
Глава 19: Борьба со слизнями, очарование Питера!

Первым занятием во второй половине дня были Чары, преподаваемые профессором Флитвиком
со студентами Рэйвенкло.

Питер и Алан Уайт сидели вместе, наблюдая за профессором Флитвиком, стоящим на столе с
несколькими толстыми книгами под ногами, чтобы быть на уровне глаз со студентами, он не
мог не рассмеяться.

Все подозревали, что в нем течет кровь феи, но в грубой форме спрашивать не стали.

Профессор Флитвик очень страстно относится к своим лекциям, он всегда может высказать
несколько золотых предложений резким голосом, а также очень хорошо общается со
студентами.

Однако когда дело доходит до обучения студентов колдовству, они всегда кажутся слишком
осторожными: они тратят большую часть дня на обучение теоретическим знаниям и позволяют
студентам использовать флуоресцентное заклинание только тогда, когда выход из класса
подходит к концу. . Даже так называемые прилежные ученики Когтеврана выглядели
скучающими.

Второй урок был уроком истории магии, который, как говорили, обладал способностью
гипнотизировать.Тон лекции профессора Биннса вполне соответствовал его личности как
призрака, безжизненного, и он читал каждое слово ровным тоном.

Питер Йорк сдался после получасового упорства.Тон профессора Биннса был настолько
ровным, что, даже если он сосредоточился на прослушивании лекции, он бессознательно
отвлекался и начинал засыпать. Когда прозвенел звонок об окончании урока и профессор
Биннс уплыл прочь, Питер вздохнул с облегчением, наконец, ему больше не нужно было
слушать колыбельную.

«Алан, вставай, вставай, урок окончен!» Питер толкнул Алана Уайта, который лежал на столе и
крепко спал, и посмотрел на него с отвращением за то, что он пускал слюни во сне.

Алан Уайт поднял голову и огляделся заспанными глазами, вытер слюну, видимо, он еще не до
конца очнулся от сна.

Время заключения Питера началось в шесть часов, поэтому после того, как он попросил
Аллена отнести его учебники обратно в общежитие, он один пришел в подвал и постучал в
дверь офиса.

«Профессор Снейп, это Питер Йорк, можно войти?»

Бум, дверь кабинета профессора зелий внезапно открылась изнутри, открывая нетерпеливое
лицо Снейпа.

«Входи, малыш.» Вытащив Питера из двери, Снейп указал на деревянную бочку, полную
слизняков, стоящую на земле, и сказал: «Избавься от нее, это твоя задача на сегодня, когда ты
ее закончишь?» Когда ты собираешься уходить?"

Питер посмотрел на слизняка в бочке, он был липкий и зеленый, и противно было, он очень
обрадовался, что не пообедал, а то бы точно выплюнул.



Слизняков очень много, и его задача очистить поверхность этих слизней от слизи и
загрязнений, а затем поместить их в другой деревянный таз как сырье для зелья.

Терпя отвращение, Питер подобрал со стула рядом с собой перчатки из драконьей кожи, надел
их на руки, присел на корточки и начал убирать слизней.

Снейп, который хмурился и опускал голову, чтобы исправить домашнюю работу, после того,
как поставил суровую тройку домашнему заданию ученика на пергаменте, что означает
«ужасно», посмотрел на Питера, который серьезно возился со слизняком, показывая след
удовлетворения.

Тех студентов, которые приходили в заточение в прошлом, всегда пугало его мрачное
выражение лица, и они не заметили приготовленные рядом перчатки из драконьей кожи,
поэтому просто схватили его голыми руками!

В результате он был ужален едкой слизью слизняка, кричал от боли, а затем был встречен
насмешками Снейпа.

Оба они склонили головы и спокойно занимались своими делами, а время шло понемногу.

Разобравшись со слизняком, Питер так устал, что у него заболела спина. Он посмотрел на
часы, показывающие восемь часов, и обнаружил, что его работоспособность довольно высока.
Он встал, пошевелил затекшим телом и сказал Снейпу: — Профессор, я закончил!

Снейп взглянул на готовую болванку, а затем бесстрастно сказал: «Вы можете идти, когда
закончите».

"и т. д!"

Когда Питер открыл дверь кабинета, за его спиной раздался голос Снейпа, и тот посмотрел на
него равнодушным взглядом: «Учитывая ваше сегодняшнее выступление, вам не нужно
возвращаться в тюрьму позже».

Питер счастливо улыбнулся, когда услышал эти слова, и поклонился, чтобы поблагодарить его:
«Спасибо, профессор Снейп!»

Снейп не ответил на благодарность Питера, только фыркнул, склонил голову и продолжил свои
дела.

Выйдя из кабинета Снейпа, Питер направлялся в спальню, было уже восемь часов вечера, а в
ресторане-аудитории еще не закончился ужин. Но после того, как он всю ночь возился со
слизнями, его тело было испорчено отвратительным запахом, поэтому ему пришлось вернуться
в спальню, чтобы освежиться.

После долгого метания в ванной, Питер, наконец, вышел после того, как не почувствовал
странного запаха, взял флакон с ароматом лаванды, снова распылил его, надел новую
школьную форму и вышел из ванной. общежитие.

В общей комнате уже собралось несколько человек.После того, как Петр вышел, глаза у
видевших его загорелись, с выражением восхищения и восхищения.

В это время у Питера, который только что закончил купаться, золотые волосы были аккуратно
зачесаны назад, обнажая гладкий лоб, а его тело, преображенное кровью Феникса, стремилось



стать совершенным!

Кожа нежная и белая, на красивом лице нет ни родинки, ни веснушки, бледно-золотистые
ресницы, словно гребешки, прикрывают голубые глаза под веками!

Спинка носа прямая крючком, а теплые полные красные губы поджаты в полумесяц,
демонстрируя слабую улыбку, заставляющую всех в комнате мгновенно увидеть Купидона, бога
любви!

«Вау!» Елена Уайт протиснулась сквозь толпу и сказала с удивленным выражением лица:
«Питер, ты сейчас так прекрасен!
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